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nuantes. la crin1inal apatía de quienes hasta ayer gobernaron 

este país. desen tendi6-ndose del valioso elemento hun1.ano que 

ha hecho su grandeza. 

Más que las campañas esporádicas de la prensa. y las oca

~ionales arengas demagógicas de todos los candidatos a cargos de 

rep~esentación popular. esta novela de Balta.=ar Castro debiera 

despertar la conciencia de quiePes han hecho de !a rolítica un 

n1edio de vida. Es preciso recordar que una novela yanqui, 

~ Las u vas de la ira ), . levantó una ola de es pan to ante el problc

n1 a de la desocupación que Steinbeck pin tara descarnada1ncn te. 

y que tuvo mayor influencia ante el gobierno que un vacío de

ba te parlamentario. 

¿Leerán nuestros legisladores .Y goberna~ tes las páginas 

a;narg'as de Sewell ~> ? Difícil es ~1.·nesgarse a una respuesta 

afi.nnativa. Por si alguno de ellos se diera. el lujo de poner sul5 

ojos en <' Atenea :' . hemos qncrido dar a este comentano de buen 

lector el r.,atiz. para nosotros exacto. indisimulable. 'de cosa es

t upenda qt:e c~ta r.ovela de Castro nos hacer ver con asombro. 

No s o spechamos _ qué dirá la crítica oficial acerca de es te 

Jibro que com.en tarn s a la liC?·e:-a. Ac.:..so señale sus virtudes Ii
tcrari~s. su contextura magnífica ele acabada construcción. y 

pase. co~o por sobre ascuas. disimulando el verdadero sentido 

social que de él se des pre;de. 

Estas líneas. escritas apresuradamente. apenas 1crminada 

la lectura de «Sc,vcll ., . apa::·ecer:in en « Atenea >~ dentro de t1n mes. 

o acaso más. Ojalá que entre eliac: y otras opiniones puhlicadas 

antes de su ~paric:ón, h\..1bicsc, siq 1Ícra, \1na feliz coinc.idcncia.-

C. P. S. 

GEOl'GES P.E R>J.'\NOS EN A : 1ÉR ICA. por Alejandro lagras i. 

Cuando en ag'os t n de 1938 el noveljsta {ranc~s Geoqfes 

Dcrr.an s pasó t n ticm po en Buen s Ait·cs, al firmar un con tr.:i.1o 

con la E1n presa Editora Zi g-ZéJ g de San t-i ago de Chile por la 
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• excl L1Sl ·.ridad ,> de la traducción de 3l1S O bra.5 al es pañol, el mío 

firmado . con la misma por mi novela « Ternera Guacha ,. Je sir

vió de 1n odelo p~es había sido por escri tllra ante un e5cribano 

público y luego protocolizado en Chile. 

Es ta clase de docun1.en tos me parece que a ten ta contra la 

difusión amplia de la obra de U!'l cscri tor y así debió pasar con él 
y conmigo pues esta misma exclusividad tan guardada, prohibió 

a o t ros _editores publicar esas obras. 

Zig-Zag cdi tó « Los Grandes Cernen terios bajo • la Luna ~. 

n-::>vela d~ actualidad en ese tie,n po y que obtuvo una amplia 

re percusión. luego « Diario de un cura de campo ·· y recien temen

te Monsie1 r Ouinie , y no sé si otras obras. 

No creo, con todo. que el público an,éricano que lo ha leído 

haya lJegado a penetrarse de su valor com novelista. Y digo no

vclis ta y no esc 1·i tor pues Bernanos es ante todo un hacedor de 

novelas, de una. psicología un poco re torcida y espasmódica. in
tun1sta y en:fcnniza a veces, per<;> sien1. pre un horn bre que conoce 

su oficio. 

Con m ti\- de su v1s1 ta a Buenos Aires donde fué ag'asaj ado 

p r la e5cri to ra Victoria Ücam po y luego sencillamente «olvida 

do ) . pude saber ahtv de su intin1idad por el representante de la 

Editorial Ziz-Zag señor Ernesto· Gvn1.cz quien ni.e pidió un ar

tículo para <, Lecturas :- y que a pareció en el nún1ero 7 de es ta 

revista de San tiag pero . . . con el nombre del citado ~cñor 

quien de esa manera parece que cobró afgún · pequeño derecho en 

la editora cita.da. 

En el Grtí ul que rc1 indico. de 3-p,osto de 1938. decía yo 

e n el n0n1.brc de n-\1 alter cg audaz.. después de docun1entar

n1c s bre el asunto: ·Georfics Dcrnanos es cordial. n10 cdiz.o, 

can1arada . I-Ia bl~ un fran c c'.: "' su a ·.re, R dcado de sus hijos 

(casi t do"' pe 1ncñ s y nun1c ·osos) en un cuarto de hotel de 

Bneno s Aires a pesar de sus años, da una in1presión de moder

nidad y ju ven tnd " . 

Hombre n1.odcs1-ísin10, hubo que hacerle un dib\ljo que rea-
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lizó el artista I-fuelén en Buenos Aires pues hasta carecía de una 

fotografía. 

~Bajo el sol de Satán -> , sin duda su mejor libro. fué merecedor 

del Premio Goncourt y recien ten1en te vino a Buenos Aires la 
16.ª e:;dición en francés editado por Plon en París. « La Joie 

(El Júbilo). otro de 5us libros, también fué pt"emiado: éste con el 

pren1.io Femina ' . en París. 

En Los Grandes Cernen terios bajo la Luna ··~ en que se de.5-

cribcn los horrores de la ocupación italiana en Mélllorca duran te 

la revolución española donde peleó un hijo de 13ernanos con10 

-falangista. {ué ta1 ve~ donde con más sol tura definió su posi

ción ideológica, en estas · palabras que después resultaron pro

féticas: <:: La violencia no es I a fuerza, es lo contrario. Es u r..a 

confesión de impotencia. y de' esa forma de impotencia que Ge 

llama incon1 prensión. El mundo se en treg'a a la violencia para no 

tener que j uz¡:tarse ~ sí n-iismo y reforn, arsc , . 

En « Diario de nn cura de ca1n po ··> ar.al.iza fría y des piada

damcn te las reacciones d~ un cura cam pcsino de Francia que 

cncuen tra ridículo su traje talar. duda de todos y e:i. e1 Bcno de 

una sociedad corrompida y vjciosa aunq1_1e se conserva puro al 

revés del abate Mouret de Zola o el _padre Amaro de E!í-a de 

Queiroz, pierde la fe y 1nuere sin llc(!ar a ser ú tj} a nadie y en 

pecado mortal de escepticismo y duda religiosa. 

George~ Bernanos que pensó radicar3e en el 

su familia en 1939 lo hizo luego en el Brasil y 

Paragnay 1..:0n 

- I ,·ió l ue ~' o a 

Francia donde colabora en . las principales revistas literarias y 

l1a reeditado algunas de sus obras. 

La desvinculación actual con el mundo Ji te~ario {,anc,:5 

que recién ahora se empieza a romper un p co ca An1éri a. no3 

ha de dar sin duda pronto nuevas noticias de este fecundo c5cri.

tor que me parece represen ta ti vo de eGta hora en su patria , or 

lo que debió sufrir en S\.l forz ado exilio y por sus con. vice iones s1n-



4.97 

ceras de hon1 bre y de patrio ta y que por medio de Chile lanza al 

1nercado librero an1ericano sus obras siempre tan llenas del 

cspfritu y Ja sang're ·de la Francia inn1ortal ... 

-
F ,\LUCHOS , de Leonc io Gue rre ro .- Edi torial Zig-Zag. 

Quien desee cncon trar extraños c9nflic tos sen timen tales. 

a la1n bicada urdin, bre in tcrior , o trucos emotivos para gustos 

estragados, recibirá un duro rechazo, <'-1 enfrentar la portada 

n,15ma de es te libro, alirnen tado por las savias del más puro y 

si1n ple criollis1no. Por más que alg'ur.os plumistas desbarren 

contra esta· li t e1·atura que día a día nos da muestras de su vita

lidad crec.icntc, los libros con la entraña del campo o del mar 

nuestros decidiendo destinos ponen en el pensamiento de los 

chilenos la certeza de que este país está ons truyendo un sólido 

clasicismo litera rio de a bu nd sa ex presión na ti va~ clasicisn,o en 

el cual la producción del sigl pasado no pasa de ser balbuceo de 

nación en len to proceso de forja Ii teraria y artística De seguro. 

es ta primera ini tad de siglo con su recio equipo li tenuio de accn to 

vigorosamcn t e chileno, será la brillan te base en que se a poyen 

la s nuevas tendencias, 1nás o menos crio llas, m ~ s o n1cnos puras 

l_íricas o irn aginistas, apnn tadas a la evasión del medio geo

gráfico. 

El crio llis n,o cultivado c o n tan to fervor por los e s cri torcs 

d 1ilcnos ha id acun á ndo5c en cad~ peda::.o de la t;erra chilena 

d nde podía en contra r el e n ten.id esencial de la no v~la o el 

cuento. SeJÚn algúh omentarista. hasta la apar;ción de ~' Rotos 

el libro criollis ta h a sido de ti p regional y casi folklórico. púes 

se ha dctcnid con mayor o n1cn0r co1nplacencia en la caractc

rísúca l0c al dcjand el con tenid o hu1nan s upedi f·a do c n exces 

a lo primero. , Ro tos ;.) . resume la tonalidad huinana de nuestro 

pueblo en nn haz de tipos difcren tes. El localisn10 ha ido. aai. 




